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PORCELAIN TILE - GRES PORCELANICO

CARATTERISTICA TECNICA NUMERD O METODO VALORE PRESCRITTO DELLA NORMA. VALORI
PHISICAL PROPERTY DI MISURA REQUUIRED STANDARDS VALUES
EN 14411:2016 CARACTERSTICUE TECHNICLIF NORMENORM/ VALIUR PRESCRIPTE PAR LES NORMES. VALEURS
TECHMISCHE DATEN VALORES REQUERIDOS WERTE
TECNICA NORME/NORMAS/ NORMVORGABE VALORES
Reslibents 8 proSatt vhamict & uso dormestion & S s3I por phne
Resistenza chimica ln-m":-; tm-:m:l.-::’ﬁm
Chemical strength Resntance to Rounehokd chamca products and vwimming pool sdditie GLA
et tiss e UNIEN 150 e T GHa
Chemische bestandigkeit RGO i (TR CTRTRLA & LA ATt ot A X pour e
1054513 oy rltieon GA
Resistencla al ataque quimico yrviuh otk i o &
Assorbimento d’acqua
Water Absorption
w\l(g Absorption d'eau UNI EN 150 <0.5% 0,2%
PROGE Wasseraufnhme 10545-3
Absorcidn de agua
Resistenza alla fi
l 9 Bending Strength
X Résistance a la flexion UNI EN IS0 58 N /mm
bamanrd|  Bicgetestigkeit 10545.4 N2 N/

Resistencia a la flexdn

Nessan ;‘-;dwc,an rottune O alterasiont N -
Resi woprezzabsi wperficie, v
stenza al gelo No sample must show alterations to the surface F o g
Frost resistance Les échamiBions ne dotvent pas présenter de ruptunes ou rost-proaf
Résistance au gel UNIEN 150 o alterations consdérables de la surface. Non gélifs
Die Munster dirfen weder Bruch nach Schiiden an
# Frostwiderstandsfahigheit 1054512 it Frostsicher
2 g mucstra deDe presentar roluras O aReraciones
Resistencia a la helada Nenguans R . No presentan gobvackin
Resistenza alle macchie Classe > 3 Classe 5
Stain resistant Class > 3 Class 5
% Resistance aux taches UNIEN 150 Classe = 3 Classe S
Gegen flecken bestindig 10545-14 Klasse > 3 Kinsse 5
Resistencia a las manchas Clase >3 Clase §
Durezza di Mohs
Hardness in Mohs degrees
stader Dureté de Mohs UNI EN 101 = 5" Mohs B
| Moh'sche Hirte
Dureza de Mohs
Resistenza allo scivolamento
R {coetficiente di strito)
Slip resistance
{coetficlent of {riction) Antrito soddisfacente
Résistance au glissement Satidactory Friction
{coefficignt de friction] DIN 51130 Friction satisfalsante
» Rutschfestigkeit Befricdigende Reibung R10
/ {Reibungskoeffizient) Roce satistactorio
Resistencia al deslizamiento
{coeficiente de roce)
PEI Resistenza all'abrasione P Piastrefin smaltate - Class di abrasione da i aV
Abrasion resistance Interna Glaged tiles - Abrlllﬂl‘l class from o V Classe
Resistance a Is abrasion Cx émakiés - Classe d'abrasion de | 4V
5 : Tl Glaslerte Fliesen - Abricbktassen | bis V
Abrieblestigkeit Casification Azulejos esmaltados - Clase de la abrasidn desde 1a Vv PEIV
Resistencia a la abrasion System

Le caratteristiche tecniche indicate nei cataloghi di linea e nel Catalogo Generale, e in qualsiasi documento di promozione commerciale di
Keradom srl hanno lo scopo di dare un’indicazione dei valori riscontrati nei vari lotti e nelle varie tonalita del prodotto, pertanto differenze rispetto
a tali valori indicativi non possono essere oggetto di contestazione.

All technical features stated in leaflets, in master brochure and in merchandising of Keradom srl are meant to be an indication of an average of
figures recorded within a span(determined by international law) in several production runs, therefore a slight discrepancy in quality figu- res of a
certain batch in relation to these figures cannot be considered a production failure.



